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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2017/...

(2017. gada 30. novembris),

ar ko attieciba uz ieceloSanas/izceloSanas sistemas izmantoSanu

groza Regulu (ES) 2016/399

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo pasi ta 77. panta 2. punkta

b) apaksSpunktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,
pec apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru?,

! OV C 487, 28.12.2016., 66. lIpp.

2 Eiropas Parlamenta 2017. gada 25. oktobra nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta)

un Padomes 2017. gada 20. novembra l€émums.

PE-CONS 46/1/17 REV 1

LV



ta ka:

(D) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/3991, ir paredz&ti nosactjumi, kriteriji

un siki izstradati noteikumi attieciba uz dalibvalstu ar€jo robezu skérsoSanu.

2) Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/...2* mérkis ir izveidot centralizétu
sistému to treso valstu valstspiederigo ieceloSanas un izcelosanas datu un iecelosanas
atteikumu registréSanai, kuri istermina uzturéSanas noltika $kérso Savienibas dalibvalstu

argjas robezas.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/399 (2016. gada 9. marts) par Savienibas
Kodeksu par noteikumiem, kas reglamenté personu parvietosanos par robezam (Sengenas
Robezu kodekss) (OV L 77, 23.3.2016., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/... (... gada ...), ar ko izveido
ieceloSanas/izceloSanas sistemu (I1S), lai registrétu to treSo valstu valstspiederigo
ieceloSanas un izce]oSanas datus un ieceloSanas atteikumu datus, kuri Skérso dalibvalstu
argjas robezas, un ar ko paredz nosacijumus piekluvei IIS tiesibaizsardzibas noliikos, un
groza Konvenciju, ar ko isteno Sengenas noligumu, un Regulas (EK) Nr. 767/2008 un (ES)
Nr. 1077/2011.. (OV L ...).

OV: ligums ievietot dokumenta PE-CONS 47/17 ieklautas regulas numuru un aizpildit
zemsvitras piezimi.

PE-CONS 46/1/17 REV 1 2
LV



3)

4)

)

Lai, iev@rojot Regulu (ES) 2016/399, veiktu treso valstu valstspiederigo parbaudes, kas
ietver treSo valstu valstspiederigo identitates parbaudi, vinu identifikaciju vai abus, ka ar1
parliecinasanos, ka tresas valsts valstspiederigais nav parsniedzis maksimalo atlautas
uzturéSanas ilgumu dalibvalstu teritorija, robezsargiem biitu jaizmanto visa pieejama
informacija, tostarp, ja nepiecieSams, dati iece]oSanas/izceloSanas sist€mas, kas izveidota
ar Regulu (ES) 2017/...* ("IIS"). IIS glabatie dati biitu jaizmanto ari tadel, lai parbauditu,
vai treSo valstu valstspiederigie, kuriem ir viza, kas izdota vienreizg€jai vai divreizgjai

iecelosanai, ir ieverojusi atlauto iecelosanas reizu maksimalo skaitu.

Dazos gadijumos tresas valsts valstspiederigajiem ir jasniedz biometriskie dati
robezparbauzu veikSanas noltika. Tad€] biitu jagroza ieceloSanas nosacijumi treSo valstu
valstspiederigajiem, ietverot pienakumu sniegt minétos biometriskos datus. Ja treSas valsts
valstspiederigais atsakas sniegt biometriskos datus vina personas datnes izveidei vai

robezparbauzu veiksanai, biitu japienem l€mums par iecelosanas atteikumu.

Lai nodroSinatu IIS pilnigu efektivitati, ieceloSanas un izceloSanas parbaudes pie robezam,

pie kuram lieto IIS, javeic saskanota veida.

+

OV: ligums ievietot dokumenta PE-CONS 47/17 ieklautas regulas numuru.
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(6) Lai izveidotu IIS, ir japielago personu parbaudes procediras, personam $k&rsojot robezas,
pie kuram lieto IIS. Konkréti — IIS mérkis ir atcelt spiedoga iespieSanu celosanas
dokumentos pie ieceloSanas un izceloSanas to treSo valstu valstspiederigajiem, kuriem ir
atlauta Tstermina uzturé$anas, aizstajot to ar ieceloSanas un izcelosanas elektronisku
registréSanu tiesi IIS. Turklat robezparbaudes procediiras ir janem véra sadarbspéjas
izveide starp IIS un Vizu informacijas sistetmu (VIS), kas izveidota ar Padomes Lémumu
2004/512/EK!. Visbeidzot, IIS dod iesp&ju izmantot jaunas tehnologijas gadijumos, kad
robezu $kérso celotaji istermina uzturésanas noluka. Dalibvalstts, kuras lieto IIS,
mingtajiem procediiru pielagojumiem biitu jastajas speka diena, kad sak darboties IIS un

kas noteikta saskana ar Regulu (ES) (ES) 2017/...*.

Padomes Leémums 2004/512/EK (2004. gada 8. junijs), ar ko izveido Vizu informacijas
sistému (VIS) (OV L 213, 15.6.2004., 5. Ipp.).
OV: ligums ievietot dokumenta PE-CONS 47/17 ieklautas regulas numuru.
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(7

®)

Sesu ménesu laikposma péc IIS darbibas saksanas robezsargiem biitu janem veéra treso
valstu valstspiederigo uzturéSanas dalibvalstu teritorija seSos ménesos pirms ieceloSanas
vai izceloSanas, parbaudot spiedogus celosanas dokumentos papildus IIS registrétajiem
ieceloSanas/izceloSanas datiem. Mingétajam pasakumam biitu janodroSina vajadzigas
parbaudes, kas javeic tajos gadijumos, kad personai biitu atlauta Tstermina uzturésanas
dalibvalstu teritorija seSos ménesos pirms IIS saka darbibas. Turklat ir nepiecieSams
paredzet konkretus noteikumus attieciba uz tiem treSo valstu valstspiederigajiem, kuri ir
iecelojusas dalibvalstu teritorija un vél nav izcelojusas no tas pirms IIS saka darbibas.
Mingtajos gadijumos IIS bitu jaregistré arT pédéja ieceloSana, kad tresas valsts

valstspiederigais izcelo no dalibvalstu teritorijas.

Nemot vera atskirigo situaciju dalibvalstis un dazadas robezskeérsoSanas vietas dalibvalstis
attieciba uz to treSo valstu valstspiederigo skaitu, kuri $kérso robezas, dalibvalstim
vajadz&€tu bt iesp&jai lemt par to, vai un kada apméra izmantot tadas tehnologijas ka
pasapkalpoSanas sist€mas, e-vartus un automatizetas robezkontroles sist€mas. Izmantojot
Sadas tehnologijas iecelo$anas un izceloSanas parbaudes pie aréjam robezam biitu javeic

saskanota veida un butu janodrosina atbilstigs drosibas limenis.
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9) Turklat ir jakonkretizé robezsargu uzdevumi un pienakumi $adu tehnologiju izmantoSanas
gadijuma. Saja sakara bitu janodrogina, ka ar automatizétiem lidzekliem veiktu
robezparbauzu rezultati ir pieejami robeZsargiem, lai tie varétu pienemt attiecigos
lémumus. Turklat, lai novérstu krapnieciskas darbibas un izmantoSanas veidus, ir
jauzrauga, ka celotaji izmanto paSapkalposanas sist€mas, e-vartus un automatiz&tas
robezkontroles sistemas. Tapat, veicot So uzraudzibu, robezsargiem biitu japievers 1pasa
uzmaniba nepilngadigajiem, un tiem vajadzetu bt iesp€jai noteikt personas, kam

nepiecieSama aizsardziba.

(10) Dalibvalstim vajadzetu bt arT iesp&jai brivpratigi noteikt valsts atvieglojumu programmas,
lai lautu tiem treSo valstu valstspiederigajiem, kuri ir ieprieks parbauditi, pie ieceloSanas
izmantot atkapes no daziem pilnas parbaudes aspektiem. Ja izmanto $adas valsts
atvieglojumu programmas, tas biitu jaizveido atbilstigi saskanotam modelim un

pienacigam drosibas ITmenim.

(11) Si regula neskar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2004/38/EK! piemérosanu.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/38/EK (2004. gada 29. aprilis) par
Savienibas pilsonu un vinu gimenes loceklu tiesibam brivi parvietoties un uzturéties
dalibvalstu teritorija, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un atce] Direktivas
64/221/EEK, 68/360/EEK, 72/194/EEK, 73/148/EEK, 75/34/EEK, 75/35/EEK,
90/364/EEK, 90/365/EEK un 93/96/EEK (OV L 158, 30.4.2004., 77. lpp.).
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(12) Nemot vera to, ka §t1s regulas mérki, proti, grozit speka esosos Regulas (ES) 2016/399
noteikumus, var sasniegt tikai Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 5. panta noteikto subsidiaritates principu.
Saskana ar min&taja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi

tos pasakumus, kas vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

(13) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots LES un
Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas §is regulas pienemSana, un
Danijai §1 regula nav saisto$a un nav japieméro. Ta ka 1 regula pilnveido Sengenas acquis,
Danija saskana ar ming&ta protokola 4. pantu seSos ménesos pec tam, kad Padome ir

piené€musi Ilémumu par So regulu, izlemj, vai ta So regulu ieviesis savos tiesibu aktos.

(14) Siregula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuru istenosana Apvienota
Karaliste nepiedalas saskana ar Padomes Lémumu 2000/365/EK!; tade] Apvienota
Karaliste nepiedalas §1s regulas pienemsana, un Apvienotajai Karalistei §1 regula nav

saistoSa un nav japiemeéro.

Padomes Lémums 2000/365/EK (2000. gada 29. maijs) par Lielbritanijas un Ziemelirijas
Apvienotas Karalistes ligumu piedalities dazu Sengenas acquis noteikumu IstenoSana
(OV L 131, 1.6.2000., 43. Ipp.).
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(15)

(16)

Siregula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveido$ana, kuru istenosana Irija nepiedalas
saskana ar Padomes Lémumu 2002/192/EK!; tade] Irija nepiedalas §is regulas pienemsana,

un Irijai §T regula nav saisto$a un nav japiemeéro.

Attieciba uz Islandi un Norvégiju — saskana ar Noligumu, kas noslégts starp Eiropas
Savienibas Padomi un Islandes Republiku un Norvégijas Karalisti par $o valstu asociéSanu
Sengenas acquis Tsteno$ana, pieméro$ana un pilnveido§ana?, §1 regula ir to Sengenas
acquis noteikumu pilnveidoSana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta 1. panta A punkta

Padomes Lémuma 1999/437/EK3.

Padomes Lémums 2002/192/EK (2002. gada 28. februaris) par Irijas ligumu piedalities
dazu Sengenas acquis noteikumu stenoana (OV L 64, 7.3.2002., 20. Ipp.).

OV L 176, 10.7.1999., 36. lpp.

Padomes Lémums 1999/437/EK (1999. gada 17. maijs) par daziem pasakumiem, lai
piemérotu Eiropas Savienibas Padomes, Islandes Republikas un Norvégijas Karalistes
Noligumu par abu mingto valstu iesaisti§anos Sengenas acquis Isteno$ana, pieméro§ana un
izstrade (OV L 176, 10.7.1999., 31. Ipp.).
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(17) Attieciba uz Sveici — saskana ar Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un
Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocigianu Sengenas acquis Tstenosana,
pieméro$ana un pilnveidosana! §1 regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana,
kuri attiecas uz jomu, kas minéta Lémuma 1999/437/EK 1. panta A punkta, to lasot

saistiba ar Padomes Lémuma 2008/146/EK? 3. pantu.

1 OV L 53,27.2.2008., 52. Ipp.

Padomes Lémums 2008/146/EK (2008. gada 28. janvaris) par to, lai Eiropas Kopienas varda
noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par
Sveices Konfederacijas asocigianu Sengenas acquis Isteno$ana, pieméro$ana un
pilnveidosana (OV L 53, 27.2.2008., 1. Ipp.).
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(18)

(19)

Attieciba uz Lihtensteinu — saskana ar Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu
un Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes
pievieno$anos Noligumam starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices
Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocisanu Sengenas acquis Tsteno$ana,
pieméro$ana un pilnveidosana' §1 regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana,
kuri attiecas uz jomu, kas miné€ta L€émuma 1999/437/EK 1. panta A punkta, to lasot

saistiba ar Padomes Lémuma 2011/350/ES? 3. pantu.

Attieciba uz Kipru, Bulgariju, Rumaniju un Horvatiju—Regulas (ES) 2016/399 noteikumi,
kuri attiecas uz IIS, buitu japiem&ro vienigi tad, kad ir izpilditi nosactjumi, kas izklastiti
Regulas (ES) 2017/...* 66. panta 2. punkta. Lidz ar to attieciba uz tam dalibvalstim, kuras
nav izpildijusas minétas regulas 66. panta 2. punkta izklastitos nosacijumus lidz dienai, kad
sak darboties IIS, ir japaredz konkré&ti parejas noteikumi par spiedoga iespieSanu Iidz to
savienoSanai ar IIS. Mingtajiem parejas noteikumiem biitu janodrosina, ka spiedoga
iespiesanai celoSanas dokumentos ir tada pati ietekme ka ieceloSanas/izceloSanas

registréSanai IIS.

OV L 160, 18.6.2011., 21. lpp.

Padomes Lémums 2011/350/ES (2011. gada 7. marts) par to, lai Eiropas Savienibas varda
noslégtu Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un
Lihtensteinas Firstisti par LihtenSteinas Firstistes pievienosanos Noligumam starp Eiropas
Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas
asocigSanu Sengenas acquis Tsteno$ana, pieméro$ana un pilnveido$ana saistiba ar kontroles
atcelSanu pie iek$&jam robezam un personu parvietoSanos (OV L 160, 18.6.2011., 19. Ipp.).
OV: ligums ievietot dokumenta PE-CONS 47/17 ieklautas regulas numuru.
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(20) Dalibvalstim, kuras nav izpildijusas Regulas (ES) 2017/...* 66. panta 2. punkta paredz&tos
nosacijumus diena, kad sak darboties IIS, biitu jaturpina sistematiski iespiest spiedogu
celosanas dokumentos pie iecelo$anas un izceloSanas to treso valstu valstspiederigajiem,
kuriem ir atlauta Tstermina uzturéSanas. Minétajam dalibvalstim butu javeic ieceloSanas un
izcelosSanas spiedogu parbaude attieciga tresas valsts valstspiederiga celosanas dokumenta,
lai, salidzinot ieceloSanas un izceloSanas datumus, parliecinatos par to, ka persona nav jau
parsniegusi maksimalo atlautas uzturéSanas ilgumu attiecigas dalibvalsts teritorija.
Spiedoga iespiesanai celoSanas dokumenta un spiedogu parbaudei biitu jaturpinas, [idz
attieciga dalibvalsts ir savienota ar IIS, ka minéts Regulas (ES) 2017/...* 66. panta
3. punkta.

(21) Tapéc Regula (ES) 2016/399 butu attiecigi jagroza.

(22) Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 45/2001! 28. panta 2. punktu
ir notikusi apspriesanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kas 2016. gada

21. septembrT sniedza atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

OV: lugums ievietot dokumenta PE-CONS 47/17 ieklautas regulas numuru.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestades un
struktiiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).
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1. pants

Regulu (ES) 2016/399 groza sadi:

1) regulas 2. pantam pievieno $adus punktus:

"22.

23.

24.

25.

26.

"ieceloSanas/izceloSanas sist€éma (IIS)" ir sist€éma, kas izveidota ar Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/...";

"paSapkalposanas sist€ma" ir automatizeta sistéma, kas veic visas vai dazas
robezparbaudes, kuras ir piem&rojamas personai, un ko var izmantot datu

prieksregistracijai IIS;

"e-varti" ir ar elektronisko lidzeklu palidzibu parvaldama infrastrukttra, kuru
izmanto, kad faktiski tiek Skérsota ar&ja robeza vai tada iekS€ja robeza, pie kuras vél

nav atceltas parbaudes;

"automatiz&ta robezkontroles sistéma" ir sist€ma, kas lauj veikt automatizétu robezas

Skersosanu un kas sastav no pasapkalposanas sistémas un e-vartiem;

"mikroshémas datu autentiskuma un integritates apstiprinasana" ir process, kura,
izmantojot sertifikatus, parbauda, vai elektroniskaja informacijas nes¢ja

(mikroshéma) esosie dati ir no izdevéjas iestades un vai tie nav bijusi mainiti.

+

OV: ligums ievietot dokumenta PE-CONS 47/17 ieklautas regulas numuru un pabeigt

zemsvitras piezimi.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/..., ar ko izveido
ieceloSanas/izceloSanas sistemu (IIS), lai registrétu to treSo valstu valstspiederigo
iece]oSanas un izceloSanas datus un iecelosanas atteikumu datus, kuri Skérso Eiropas
Savienibas dalibvalstu argjas robezas, un ar ko paredz nosacijumus piekluvei IIS
tiesibaizsardzibas noliikos un groza Regulu (EK) Nr. 767/2008 un Regulu (ES)

Nr. 1077/2011 (OV L ...).";

2) regulas 6. pantu groza sadi:
a) panta 1. punktam pievieno $adu apakSpunktu:
"f)  vini sniedz biometriskos datus, ja tas prasits $ada noluka:

1)  personas datnes izveidoSanai IIS saskana ar Regulas (ES) 2017/...* 16. un

17. pantu;

11)  robezparbauzu veikSanai saskana ar §is regulas 8. panta 3. punkta
a) apakSpunkta i) punktu un g) apakspunkta 1) punktu, Regulas (ES)
2017/...* 23. panta 2. un 4. punktu un — attieciga gadijuma — Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 767/2008" 18. pantu.

: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 767/2007 (2008. gada
9. julijs) par Vizu informacijas sistému (VIS) un datu apmainu starp
dalibvalstim saistiba ar stermina vizam (VIS regula) (OV L 218, 13.8.2008.,

60. Ipp.).";
+ OV: ligums ievietot dokumenta PE-CONS 47/17 ieklautas regulas numuru.
PE-CONS 46/1/17 REV 1 13

LV



b) ieklauj $adu punktu:

"l.a Sapanta 1. punkta mingto laikposmu — 90 dienas jebkura 180 dienu
laikposma — aprékina ka vienotu laikposmu dalibvalstim, kas lieto IIS,
balstoties uz Regulu (ES) 2017/...*. So laikposmu aprékina atseviski katrai no

dalibvalstim, kas nelieto IIS.";
3) ieklauj $adu pantu:

"6.a pants

Treso valstu valstspiederigie, attieciba uz kuriem dati jaievada I1S

1. Iecelojot un izcelojot datus par $adu kategoriju personu ieceloSanu un izceloSanu

ievada IIS saskana ar Regulas (ES) 2017/...* 16., 17., 19. un 20. pantu:

a)  treSo valstu valstspiederigie, kuriem ir atlauta Tstermina uzturé$anas, ieveérojot

§1s regulas 6. panta 1. punktu;

b)  tresSo valstu valstspiederigie, kuri ir tada Savienibas pilsona gimenes locekli, uz
ko attiecas Direktiva 2004/38/EK, un kuriem nav uzturésanas atlaujas,

ieverojot minéto direktivu;

* OV: ligums ievietot dokumenta PE-CONS 47/17 ieklautas regulas numuru.
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c) treSo valstu valstspiederigie, kuri

1) ir tada tre§as valsts valstspiederiga gimenes locekli, kam ir tiesibas brivi
parvietoties lidzvertigi Savienibas pilsonu tiesibam saskana ar noligumu
starp Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un treso valsti, no

otras puses, un

11)  kuriem nav uzturéSanas atlauja, ievérojot Direktivu 2004/38/EK, vai

uzturéSanas atlauja, ievérojot Regulu (EK) Nr. 1030/2002.

2. Datus par treSo valstu valstspiederigajiem, kam iece]oSana Tstermina uzturéSanas
noliika ir atteikta saskana ar $1s regulas 14. pantu, ievada IIS saskana ar Regulas (ES)

2017/...* 18. pantu.
3. IIS neievada datus par $§adam personu kategorijam:

a)  treSo valstu valstspiederigie, kuri ir tada Savienibas pilsona gimenes locekli, uz
ko attiecas Direktiva 2004/38/EK, un kuriem ir uzturésanas atlauja, ieverojot
minéto direktivu, neatkarigi no ta, vai vini pavada min€to Savienibas pilsoni

vai parcelas kopa ar to;

+

OV: ligums ievietot dokumenta PE-CONS 47/17 ieklautas regulas numuru.
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b)  treSo valstu valstspiederigie, kuri ir tre$as valsts valstspiederiga gimenes
locekli, neatkarigi no ta, vai vini pavada min&to tresas valsts valstspiederigo

vai parcelas kopa ar to, ja:

1)  minétajam tresas valsts valstspiederigajam ir tiesibas brivi parvietoties
lidzvertigi Savienibas pilsonu tiesibam saskana ar noligumu starp
Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un treSo valsti, no otras

puses, un

i1)  minétajiem tresas valsts valstspiederigajiem ir uzturéSanas atlauja,
ieverojot Direkttvu 2004/38/EK, vai uzturésanas atlauja, ievérojot Regulu

(EK) Nr. 1030/2002;

c) regulas 2. panta 16. punkta min€to uzturé$anas atlauju turétaji, iznemot

personas, uz kuram attiecas $a punkta a) un b) apakSpunkts;
d) ilgtermina vizu turétaji;

e) treSo valstu valstspiederigie, kuri Tsteno tiesibas uz mobilitati saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/66/ES vai Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu (ES) 2016/801, jo ar min&tajam direktivam ir izveidotas

konkr&tas shémas ieks€jai mobilitatei Eiropas Savieniba;

f)  Andoras, Monako un Sanmarino valstspiederigie un Vatikana Pils€tvalsts

izdotas pases turétaji;
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g)  personas vai personu kategorijas, kuras atbrivotas no robezparbaudeém vai uz

kuram attiecas 1pasi noteikumi saistiba ar robezparbaudém, proti:

i)

Vi)

vii)

viii)

valstu vaditaji, valdibu vaditaji un valstu valdibas locekli un vinu
laulatie, un vinu oficialas delegacijas locekli, un valdnieki un citi

augstakie karaliskas gimenes locekli saskana ar VII pielikuma 1. punktu;

lidaparatu piloti un citi apkalpes locekli saskana ar VII pielikuma

2. punktu;

jurnieki saskana ar VII pielikuma 3. punktu un jiirnieki, kuri dalibvalsts
teritorija uzturas tikai tik ilgi, kamer ir pietauvojies vinu kugis, un

neatstaj tas ostas teritoriju, kura kugis ienacis;

darba némé;ji, kas strada otrpus robezai, saskana ar VII pielikuma

5. punktu;

glabsanas dienesti, policija, ugunsdzeseju brigades, kas darbojas arkartas

situacija, un robezsargi saskana ar VII pielikuma 7. punktu;
darbinieki, kas strada jiira, saskana ar VII pielikuma 8. punktu;

kruiza kugu apkalpes locekli un pasazieri saskana ar VI pielikuma 3.2.1.,

3.2.2. un 3.2.3. punktu;

personas uz izklaides kugiem, uz kuram neattiecas robezparbaudes

saskana ar VI pielikuma 3.2.4., 3.2.5. un 3.2.6. punktu;
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h)  personas, kuram tiek piemérota atkape no pienakuma Skérsot argjas robezas
vienigi robezSkersoSanas vietas un noteikta darbalaika, ieveérojot 5. panta

2. punktu;

1)  personas, kuras robezskersosanas noliika uzrada derigu viet&jas pierobezas
satiksmes atlauju saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)

Nr. 1931/2006™;
j)  starptautiskas satiksmes pasazieru un precu vilcienu apkalpju locekli;
k)  personas, kuras robezskeérsoSanas noliika uzrada

1) derigu vienkarSota dzelzcela tranzita dokumentu, kas izdots saskana ar

sokokok

Padomes Regulu (EK) Nr. 693/2003 ", vai

i1)  derigu vienkarSota tranzita dokumentu, kas izdots saskana ar Regulu
(EK) Nr. 693/2003, ar noteikumu, ka tas veic tranzitu ar vilcienu un

neizkapj dalibvalsts teritorija.

* Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/66/ES (2014. gada 15. maijs)
par ieceloSanas un uzturé$anas nosacijumiem treso valstu valstspiederigajiem
saistiba ar parcelSanu uznémuma ietvaros (OV L 157, 27.5.2014., 1. Ipp.).

**  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/801 (2016. gada
11. maijs) par nosacijumiem attieciba uz treSo valstu valstspiederigo ieceloSanu
un uzturé$anos petniecibas, studiju, staz€Sanas, brivpratiga darba, skolénu
apmainas programmu vai izglitibas projektu un viesaukles darba noliika
(OV L 132,21.5.2016., 21. Ipp.).
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4)

skoskokok

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1931/2006 (2006. gada 20.
decembris), ar ko nosaka vietgjas pierobezas satiksmes noteikumus pie
dalibvalstu aréjam sauszemes robezam un ar ko groza Sengenas Konvencijas
noteikumus (OV L 405, 30.12.2006., 1. Ipp.).

Padomes Regula (EK) Nr. 693/2003 (2003. gada 14. aprilis), ar ko paredz 1pasu
vienkarsota tranzita dokumentu (FTD), vienkarSota dzelzcela tranzita
dokumentu (FRTD) un ar ko groza Kopigo konsularo instrukciju un Kopigo
rokasgramatu (OV L 99, 17.4.2003., 8. Ipp.).";

regulas 8. pantu groza $adi:

a)  panta 2. punktu groza Sadi:

i)

a) apaksSpunkta otro dalu aizstaj ar $adu:

"Ja celoSanas dokumenta ir elektronisks informacijas nesgjs (mikroshéma),
mikroshémas datu autentiskumu un integritati apstiprina, izmantojot pilnigu
derigu sertifikatu k&di, ja vien tas nav neiesp&jami tehnisku iemeslu dél vai —
gadijuma, kad celoSanas dokumentu ir izdevusi tresa valsts — derigu sertifikatu

neesamibas dgl;";
punkta b) apakspunkta pievieno $adu dalu:

"Attieciba uz personam, kam ieceloSana ir jaregistré IIS, ievérojot $Ts regulas
6.a pantu, tiek veikta vinu identitates parbaude saskana ar Regulas (ES)
2017/...* 23. panta 2. punktu un — attieciga gadijuma — identifikacija saskana ar

mingtas regulas 23. panta 4. punktu.";

+

OV: ligums ievietot dokumenta PE-CONS 47/17 ieklautas regulas numuru.
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b)  panta 3. punktu groza sadi:
1)  punkta a) apakSpunkta 1) punkta otro dalu aizstaj ar Sadu:

"Pasém un celoSanas dokumentiem, kuros ir elektronisks informacijas nesgjs
(mikroshéma), parbauda mikroshémas datu autentiskumu un integritati, ja ir

pieejami derigi sertifikati.

Iznemot treSo valstu valstspiederigos, attieciba uz kuriem IIS jau ir registréta
personas datne, ja celoSanas dokumenta ir iestradats elektroniskaja
informacijas nesgja (mikroshéma) ierakstits sejas attéls un minétajam sejas
att€lam var tehniski pieklit, T parbaude ietver minéta sejas att€la elektronisku
salidzinasanu ar attieciga tresas valsts valstspiederiga faktisko sejas att€lu. Ja
tehniski un juridiski iesp&jams, So parbaudi var veikt, faktiskos pirkstu
nospiedumus parbaudot pret pirkstu nospiedumiem, kuri registréti

elektroniskaja informacijas nesgja (mikroshéma);";
11)  punkta a) apakSpunkta iii) punktu aizstaj ar sadu:

"iii) attieciba uz personam, kuru ieceloSana vai ieceloSanas atteikums ir
jaregistre 1IS, ieverojot §1s regulas 6.a pantu, vigu identitates parbaude
saskana ar Regulas (ES) 2017/...* 23. panta 2. punktu un — attieciga
gadijuma — identifikacija saskana ar minétas regulas 23. panta

4. punktu;";

* OV: ligums ievietot dokumenta PE-CONS 47/17 ieklautas regulas numuru.
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iii) punkta a) apakSpunkta ieklauj $adu punktu:

"ii1 a)attieciba uz personam, kuru iecelosana vai iecelosanas atteikums ir

jaregistré IIS, ieverojot §is regulas 6.a pantu, — aplikojot datus 1IS
saskana ar Regulas (ES) 2017/...* 23. pantu, parbaude, vai tresas valsts
valstspiederigais nav sasniedzis vai parsniedzis maksimalo atlautas
uzturéSanas ilgumu dalibvalstu teritorija, un attieciba uz treso valstu
valstspiederigajiem, kuriem ir viza, kas izdota vienreiz€jai vai divreiz€jai
ieceloSanais, parbaude, vai ir ieverots atlauto ieceloSanas reizu

maksimalais skaits;";

iv)  punkta g) apakSpunkta 1) punktu aizstaj ar Sadu:

Hi)

tresas valsts valstspiederiga identitates un valstspiederibas parbaude un
robezskeérsosanai paredz€ta celoSanas dokumenta autentiskuma un
deriguma parbaude, tostarp parbaudot informaciju attiecigas datubazes,

jo Tpasi::
1) SIS,
2)  Interpola SLTD datubazg;

3)  valstu datubazes, kuras ir informacija par nozagtiem, nelikumigi

piesavinatiem, pazaud€tiem un anul€tiem celoSanas dokumentiem.
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Pasém un celosanas dokumentiem, kuros ir elektroniskais informacijas
nes€js (mikroshéma), parbauda mikroshémas datu autentiskumu un

integritati, ja ir pieejami derigi sertifikati.

Iznemot treSo valstu valstspiederigos, attieciba uz kuriem IIS jau ir
registréta personas datne, ja celoSanas dokumenta ir iestradats
elektroniskaja informacijas nes€ja (mikroshéma) ierakstits sejas attéls un
ja minétajam sejas att€lam var tehniski pieklit, §1 parbaude ietver minéta
sejas attela elektronisku salidzinaSanu ar attieciga tresas valsts
valstspiederiga faktisko sejas att€lu. Ja tehniski un juridiski iesp&jams, So
parbaudi var veikt, faktiskos pirkstu nospiedumus parbaudot pret pirkstu
nospiedumiem, kuri registréti elektroniskaja informacijas nesgja

(mikroshéma).";

v)  punkta g) apakSpunkta pievieno $adus punktus:

"ii)

attieciba uz personam, kuru izceloSana ir jaregistré IIS, ievérojot §is
regulas 6.a pantu, personas identitates parbaude saskana ar Regulas (ES)
2017/...* 23. panta 2. punktu un — attieciga gadijuma — identifikacija

saskana ar mingtas regulas 23. panta 4. punktu;

attieciba uz personam, kuru izcelo$ana ir jaregistré IIS, ievérojot §1s
regulas 6.a pantu, — aplikojot datus IIS saskana ar Regulas (ES) 2017/...*
23. panta 3. punktu, parbauda, vai tresas valsts valstspiederigais nav
parsniedzis maksimalo at]autas uzturésanas ilgumu dalibvalstu

teritorija;";

* OV: ligums ievietot dokumenta PE-CONS 47/17 ieklautas regulas numuru.
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vi) punkta h) apak$punkta ii) punktu svitro;
vil) punkta 1) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

"1) lai identific€tu jebkuru personu, kas neatbilst vai vairs neatbilst
ieceloSanas, uzturésanas vai pastavigas uzturéSanas nosacijumiem
dalibvalstu teritorija, var parbaudit datus VIS saskana ar Regulas (EK)
Nr. 767/2008 20. pantu un var aplikot datus IIS saskana ar Regulas (ES)
2017/...* 27. pantu;";

c)  pievieno $adu punktu:

"9. Tresas valsts valstspiederigie tiek informé&ti par maksimalo atlautas uzturéSanas
dienu skaitu, kura nem v&ra ar vizu atlauto ieceloSanas reizu skaitu un
uzturéSanas ilgumu. Mingto informaciju sniedz vai nu robezsargs
robezparbaudes bridi, vai ar aprikojumu, kas ir uzstadits robezskeérsoSanas vieta
un kas lauj tresas valsts valstspiederigajam izmantot ttimekla pakalpojumu, ka

minéts Regulas (ES) 2017/...7 13. panta 1.un 2. punkta.";

* OV: ligums ievietot dokumenta PE-CONS 47/17 ieklautas regulas numuru.
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5) ieklauj $adus pantus:

"8.a pants

Pasapkalposanas sistemu izmantosana datu prieksregistracijai IIS

1. Personas, kuru robezskérsosana ir jaregistreé IIS saskana ar §1s regulas 6.a pantu, var
izmantot pasapkalposanas sistémas noltka IIS prieksregistrét datus, kas min&ti §a
panta 4. panta a) apakSpunkta, ar noteikumu, ka ir parbaudits, vai ir izpilditi visi $adi

nosacijumi:

a)  celoSanas dokumenta ir iestradats elektronisks informacijas nes€js
(mikrosh&ma), un mikrosh&€mas datu autentiskumu un integritati apstiprina,

izmantojot pilnigu derigu sertifikatu kedi;

b)  celoSanas dokumenta ir iestradats elektroniska informacijas nesg€ja
(mikroshema) ierakstits sejas attéls, kuram paSapkalpoSanas sistéma var
tehniski pieklit, lai parbauditu celosanas dokumenta turétaja identitati,
salidzinot elektroniskaja informacijas nes€ja (mikroshéma) ierakstito sejas
att€lu ar vina faktisko sejas att€lu; ja tehniski un juridiski iesp&jams, So
parbaudi var veikt, faktiskos pirkstu nospiedumus parbaudot pret pirkstu
nospiedumiem, kuri registréti celosanas dokumenta elektroniskaja informacijas

nes¢ja (mikroshéma).

2. leverojot §a panta 1. punktu, pasapkalpoSanas sist€ma parbauda, vai persona ieprieks
ir registréta IIS, un parbauda tresas valsts valstspiederiga identitati saskana ar

Regulas (ES) 2017/...* 23. panta 2. punktu.
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3. Saskana ar Regulas (ES) 2017/..." 23. panta 4. punktu pa$apkalpoS$anas sistéma veic

identifikaciju saskana ar minétas regulas 27. pantu.

Turklat saskana ar Regulas (ES) 2017/..." 23. panta 4. punktu, ja tiek veikta
identifikacija IIS:

a)  attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem, uz kuriem attiecas vizas prasiba
argjo robezu Skérsosanai, — ja, meklgjot VIS péc Regulas (EK) Nr. 767/2008
18. panta 1. punkta min&tajiem datiem, noskaidrojas, ka persona ir registréta
VIS, pirkstu nospiedumu parbaudi pret VIS datiem veic saskana ar Regulas
(EK) Nr. 767/2008 18. panta 6. punktu. Ja personas parbaude, ieveérojot $a
panta 2. punktu, nav izdevusies, tiek apskatiti VIS dati, lai veiktu identifikaciju

saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2008 20. pantu;

b)  attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem, uz kuriem neattiecas vizas prasiba
ar€jo robezu SkérsoSanai un kuri nav atrodami IIS p&c identifikacijas veikSanas
saskana ar Regulas (ES) 2017/..." 27. pantu, apluko datus VIS saskana ar
Regulas (EK) Nr. 767/2008 19.a pantu.
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4.  Jadati par $a panta 1. punkta min&to personu | IIS nav registréti, ievérojot 2. un

3. punktu:

a) treSo valstu valstspiederigie, uz kuriem attiecas vizas prasiba ar¢jo robezu
Skersosanai, izmantojot pasapkalposanas sistemu, prieksregistré IIS datus, kuri
uzskaititi Regulas (ES) 2017/...7 16. panta 1. punkta un 16. panta 2. punkta c),
d), e) un f) apakSpunkta, un — attieciga gadijuma — datus, kuri min€ti miné&tas
regulas 16. panta 6. punkta, un treSo valstu valstspiederigie, uz kuriem
neattiecas vizas prasiba arg€jo robezu skersoSanai, izmantojot paSapkalposSanas
sistému, prieksregistré IIS datus, kuri uzskaititi Regulas (ES) 2017/..."

17. panta 1. punkta a), b) un c¢) apaksSpunkta un 16. panta 2. punkta
c) apakSpunkta, un — attieciga gadijuma — datus, kas minéti miné&tas

regulas17. panta 1. punkta d) apakSpunkta;
b)  attiecigi personai lick versties pie robezsarga, kurs:

i)  priekSregistré attiecigos datus, ja visus nepiecieSamos datus nebija

iesp&jams savakt, izmantojot pasSapkalpoSanas sistemu;
i1)  parbauda:

— vai pasapkalposanas sistéma izmantotais celoSanas dokuments

atbilst dokumentam, ko konkré&ta persona uzrada robezsargam,;

— vai attiecigas personas faktiskais sejas attéls atbilst sejas att€lam,

kas tika iegtits, izmantojot paSapkalpoSanas sistemu; un

* OV: ligums ievietot dokumenta PE-CONS 47/17 ieklautas regulas numuru.

PE-CONS 46/1/17 REV 1 26
LV



— attieciba uz personam, kam nav vizas, kura vajadziga, ievérojot
Regulu (EK) Nr. 539/2001, — vai attiecigas personas faktiskie
pirkstu nospiedumi atbilst tiem pirkstu nospiedumiem, kas iegiiti,

izmantojot pasapkalpoSanas sisteému;

iii)  kad ir pienemts Iémums atlaut vai atteikt iecelosanu, apstiprina datus, kas
minéti $a punkta a) apakSpunkta, un ievada IIS datus, kas minéti Regulas
(ES) 2017/...* 16. panta 2. punkta a) un b) apak$punkta un 18. panta
6. punkta a), b), ¢) un d) apaksSpunkta.

5. Ja2.un 3. punkta paredz&tas darbibas norada, ka 1. punkta minétas personas dati ir
registréti I1S, paSapkalpoSanas sistéma izverte, vai ir jaatjaunina jebkuri dati, kas

minéti 4. punkta a) apakSpunkta.

6. Ja 5. punkta mingtais izvertejums atklaj, ka 1. punkta min&tajai personai ir IIS

registréta personas datne, bet tas dati ir jaatjaunina:
a)  persona atjaunina datus IIS, priekSregistréjot tos pasapkalpoSanas sistema;

b)  personai liek versties pie robezsarga, kas parbauda, vai atjauninajums saskana
ar $a punkta a) apakSpunktu ir pareizs, un, kad ir pienemts [émums atlaut vai
atteikt ieceloSanu, atjaunina personas datni saskana ar Regulas (ES) 2017/..."

14. panta 2. punktu.

+
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7.  Pasapkalposanas sistémas lieto robezsarga uzraudziba, kurs ir atbildigs par jebkadu
neatbilstigu, krapniecisku vai netipisku pasapkalposanas sist€mas izmantoSanas

gadijumu atklasanu.

8.b pants
Pasapkalposands sistéemu un e-vartu izmantoSana robezskérsosanai,

Jja robezu Skérso personas, kuru ir jaregistrée I1S

1. Personam, kuru robez§kérsosana ir jaregistré IIS saskana ar 6.a pantu, var atlaut
izmantot pasapkalpoSanas sist€ému robezparbaudes veiksanai, ja ir izpilditi visi $adi

nosacijumi:

a)  celoSanas dokumenta ir iestradats elektronisks informacijas nesgjs
(mikroshéma), un mikrosh&mas datu autentiskumu un integritati apstiprina,

izmantojot pilnigu derigu sertifikatu k&di;

b)  celosanas dokumenta ir iestradats elektroniska informacijas nesgja ierakstits
sejas attels, kuram paSapkalpoSanas sistema var tehniski pieklit, lai parbauditu
celosanas dokumenta tur€taja identitati, salidzinot minéto sejas att€lu ar vina

faktisko sejas att€lu; un

C)  persona jau ir registréta vai priekSregistréta IIS.
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Ja $2 panta 1. punkta min&tie nosacijumi ir izpilditi, robezparbaudes pie iecelosanas,
kas paredzetas 8. panta 2. punkta un 8. panta 3. punkta a) un b) apakSpunkta, un
robezparbaudes pie izceloSanas, kas paredzetas 8. panta 2. punkta un 8. panta

3. punkta g) un h) apak$punkta, var veikt, izmantojot pasapkalpoSanas sistemu. Ja
robezparbaudi pie izceloSanas veic, izmantojot automatiz&tu robezkontroles sisteému,

taja ietver 8. panta 3. punkta h) apakSpunkta paredz€tas parbaudes.

Ja personai ir pieskirta piekluve valsts atvieglojumu programmai, kuru, ievérojot
8.f pantu, ir izveidojusi kada dalibvalsts, pie iece]oSanas paSapkalpoSanas sistéma
veiktajas robezparbaudg€s var neveikt to aspektu parbaudi, kas minéti 8. panta

3. punkta a) apakSpunkta iv) un v) punkta, min€tajai personai Skersojot minétas
dalibvalsts argjas robezas vai tadas dalibvalsts ar€jas robezas, kura noslégusi

vienoSanos ar to dalibvalsti, kas pieskirusi piekluvi, ka min&ts 8.d panta 9. punkta.

Pie ieceloSanas un izceloSanas pasapkalpoSanas sistéma veikto robezparbauzu
rezultatus dara pieejamus robezsargam. Ming€tais robezsargs uzrauga robezparbauzu
rezultatus un, nemot veéra minétos rezultatus, atlauj personai iecelot vai izcelot, vai

preteja gadijuma liek personai versties pie robezsarga, kur§ veic papildu parbaudes.

Attieciga persona, ieverojot 3. punktu, tiek novirzita pie robezsarga jebkura no

sadam situacijam:

a)  janav izpildits viens vai vairaki no 1. punkta uzskaititajiem nosacijumiem;
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b)  ja2.punkta paredz&to pie iecelosanas vai izceloSanas veikto parbauzu rezultati

atklaj, ka nav ieverots viens vai vairaki ieceloSanas vai izceloSanas nosacijumi;

c) ja2.punkta paredzeto pie ieceloSanas vai izceloSanas veikto parbauzu rezultati
rada Saubas par attiecigas personas identitati vai ja tie atklaj, ka attieciga
persona tiek uzskatita par tadu, kas rada draudus jebkuras dalibvalsts ieksgjai
drosibai, sabiedriskajai kartibai vai starptautiskajam attiecibam vai apdraud

sabiedribas veselibu;
d) Saubu gadijuma;
€) janav pieejami e-varti.

Papildus 4. punkta min€tajam situacijam, robezsargs, kur§ uzrauga robezskersosanu,
citu iemeslu d&l var nolemt, ka personai, kas izmanto paSapkalpoSanas sistemu, ir

javersas pie robezsarga.

Personam, kuru robez8kérsosana ir jaregistré IIS saskana ar 6.a panta 1. punktu un
kuras ir izmantojusSas pasSapkalposanas sistemu robezparbaudes veiksanai, var atlaut
izmantot e-vartus. Ja tiek izmantoti e-varti, attiecigo ieceloSanas/izceloSanas faktu
registré un $o ierakstu sasaista ar attiecigo personas datni, ievérojot Regulas (ES)
2017/...7 14. pantu, gadijumos, kad robeza tiek $kérsota, izmantojot e-vartus. Ja e-
varti un paSapkalposanas sistema ir fiziski atdaliti, lietotaja identitates parbaudi veic
pie e-vartiem, lai parbauditu, vai persona, kura izmanto e-vartus, ir ta pati persona,
kas izmantoja paSapkalposanas sistému. Parbaudi veic, izmantojot vismaz vienu

biometrisko identifikatoru.
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Ja nav izpilditi §2 panta 1. punkta a) vai b) apakSpunkta, vai abos uzskaititie
nosacijumi, dalu no robezparbaudém pie iecelosanas, ievérojot 8. panta 3. punkta

a) un b) apaksSpunktu, un dalu no robezparbaudém pie izcelosanas, ieverojot 8. panta
3. punkta g) un h) apak$punktu, var veikt, izmantojot paSapkalpoSanas sistemu.
Robezsargs, ievérojot 8. panta 3. punkta a) un b) apakSpunktu, un 8. panta 3. punkta
g) un h) apakspunktu, var veikt tikai tas parbaudes, kuras nebija iespgjams veikt,
izmantojot paSapkalpoSanas sisteému. Turklat robezsargs parbauda, vai
paSapkalpoSanas sistéma izmantotais celoSanas dokuments atbilst dokumentam, ko

konkreta persona uzrada min€tajam robezsargam.

PasapkalpoSanas sist€émas un e-vartus lieto robezsarga uzraudziba, kurs ir atbildigs
par jebkadu neatbilstigu, krapniecisku vai netipisku pasapkalpoSanas sist€mas, e-

vartu vai abu izmantoSanas gadijumu atklasanu.

Sis pants neskar iesp&ju dalibvalstim atlaut izmantot pasapkalposanas sistémas, e-
vartus vai abus robezskérsosanas punktos Savienibas pilsoniem, Eiropas Brivas
tirdzniecibas asociacijas Eiropas Ekonomikas zonas valstu pilsoniem, Sveices
pilsoniem un treso valstu valstspiederigajiem, kuru robezskersosana nav jaregistre

IIS.
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8.c pants

Automatizétu robezkontroles sistemu standarti

Ciktal tas iesp&jams, automatizetas robezkontroles sistémas veido ta, lai tas varétu
izmantot visas personas, iznemot bérnus, kas jaunaki par 12 gadiem. Tas ar1 ir veidotas ta,
lai pilniba respektétu cilvéka cienu, jo Tpasi neaizsargatu personu gadijuma. Ja dalibvalstis
nolemj izmantot automatiz€tas robezkontroles sistémas, tas nodrosina pietickamu

darbinieku skaitu, lai palidzétu personam $adu sist€mu izmantoSana.

8.d pants

Valsts atvieglojumu programmas

1. Katra dalibvalsts var izveidot brivpratigu programmu ("valsts atvieglojumu
programma"), lai gadijumos, kad tiek Skérsota dalibvalsts aréja robeza, lautu treSo
valstu valstspiederigajiem un konkrétas tresas valsts valstspiederigajiem, kam nav
tiesibu brivi parvietoties saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, izmantot

atvieglojumus, kas noteikti, ievérojot 2. punktu.

2. Atkapjoties no 8. panta 3. punkta a) apakSpunkta, attieciba uz treSo valstu
valstspiederigajiem, kas minéti §a panta 1. punkta un kam pieskirta piekluve valsts
atvieglojumu programmai, ripigajas parbaud€s pie iecelosanas, kad $adi treso valstu
valstspiederigie Skérso kadas dalibvalsts ar€jo robezu, nav jaieklauj to aspektu

parbaudi, kas minéti 8. panta 3. punkta a) apakSpunkta iv) un v) punkta.
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3.  Dalibvalsts veic treso valstu valstspiederigo, kuri piesakas valsts atvieglojumu
programmai, priekSparbaudi, lai jo 1pasi parbauditu, vai ir izpilditi 4. punkta minétie

nosacijumi.

Sadiem treso valstu valstspiederigajiem ieprieksgju parbaudi veic robezsargi, vizu
iestades, kas defingtas Regulas (EK) Nr. 767/2008 4. panta 3. punkta, vai imigracijas
iestades, kas definétas 3. panta 1. punkta 4. apakSpunkta Regula (ES) 2017/...".

4.  Panta 3. punkta minétas iestades pieskir personai piekluvi valsts atvieglojumu

programmai tikai tad, ja ir izpilditi visi §adi nosactjumi:

a)  pieteikuma iesniedzgjs atbilst iece]oSanas nosactjumiem, kas izklastiti 6. panta

1. punkta;

b)  pieteikuma iesniedzgja celoSanas dokuments un, attieciga gadijuma, viza,

ilgtermina viza vai uzturéSanas atlauja ir deriga un nav fiktiva vai viltota;

c) pieteikuma iesniedzgjs pierada nepiecieSamibu celot biezi vai regulari vai

pamato savu nodomu celot biezi vai regulari;

d) pieteikuma iesniedzgjs pierada savu godpratibu un uzticamibu, jo 1pasi,
attieciga gadijuma, iepriek$€jo vizu vai vizu ar ierobeZotu teritorialo derigumu
likumigu izmantojumu, savu ekonomisko stavokli izcelsmes valstt un savu
patieso nodomu atstat dalibvalstu teritoriju, pirms beidzas atlautas uzturéSanas
periods. Saskana ar Regulas (ES) 2017/...* 25. pantu §a panta 3. punkta
minétajam iestadeém ir piekluve IIS, lai parbauditu, vai pieteikuma iesniedz€js
ieprieks nav parsniedzis maksimalo atlautas uzturésanas ilgumu dalibvalstu

teritorija;

+
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e) pieteikuma iesniedzgjs pamato iecerétas uzturésanas merki un apstaklus;

f)  pieteikuma iesniedzgja riciba ir pietickami iztikas [idzekli gan paredz€tajam
uzturéSanas laikam, gan tam, lai atgrieztos izcelsmes vai pastavigas

dzivesvietas valsti, vai ar1 vins$ sp&j likumigi iegiit Sadus Iidzeklus;
g)  ir parbauditi dati SIS.

Pirmo piekluvi valsts atvieglojumu programmai pieskir uz laikposmu, kas
neparsniedz vienu gadu. Piekluvi var pagarinat maksimali uz turpmakiem pieciem
gadiem, vai Iidz celoSanas dokumenta vai jebkuru izdotu vairakkart&jas ieceloSanas
vizu, ilgtermina vizu un uzturésanas atlauju deriguma termina beigam — atkariba no

ta, kurs laikposms ir 1saks.

Pagarinajuma gadijuma dalibvalsts katru gadu atkartoti izverté katra tresas valsts
valstspiederiga situaciju, kuram ir pieskirta piekluve valsts atvieglojumu
programmai, lai nodro$inatu, ka, pamatojoties uz atjauninatu informaciju, mingtais
tresas valsts valstspiederigais joprojam atbilst 4. punkta paredz€tajiem nosacijumiem.

So atkartoto izvértéjumu var veikt tad, kad tiek veiktas robezparbaudes.

Riipigas parbaudes pie ieceloSanas, ieverojot 8. panta 3. punkta a) un b) apakspunktu,
un ripigas parbaudes pie izcelosanas, ievérojot 8. panta 3. punkta g) apakSpunktu,
ietver ar1 parbaudi attieciba uz to, vai minétajam tresas valsts valstspiederigajam ir

deriga piekluve valsts atvieglojumu programmai.
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Robezsargi var veikt ta tresas valsts valstspiederiga parbaudi, kas izmanto min&to
valsts atvieglojumu programmu pie ieceloSanas, ieverojot 8. panta 3. punkta a) un
b) apakSpunktu, un pie izceloSanas, ieverojot 8. panta 3. punkta g) apakSpunktu,
biometriskos datus elektroniski nesalidzinot, bet gan salidzinot elektroniskaja
informacijas nes¢ja (mikrosheéma) ierakstito sejas att€lu un tresas valsts
valstspiederiga personas IIS datn€ ierakstito sejas att€lu ar tresas valsts
valstspiederiga seju. Pilnu parbaudi veic izlases karta un pamatojoties uz riska

analizi.

7.  Panta 3. punkta min&tas iestades nekavgjoties atcel tresas valsts valstspiederigajam
pieskirto piekluvi valsts atvieglojumu programmai, ja klist skaidrs, ka nebija izpilditi

vai vairs netiek izpilditi nosacijumi tam, lai pieskirtu piekluvi programmai.

8.  Kad saskana ar 3. punktu parbauda, vai pieteikuma iesniedzgjs atbilst nosacijumiem,
kas izklasttti 4. punkta, Tpasu uzmanibu pievers izvert§jumam par to, vai pieteikuma
iesniedzgjs rada nelikumigas imigracijas draudus vai apdraud jebkuru dalibvalstu
droSibu un vai pieteikuma iesniedzgjs plano atstat attiecigo dalibvalstu teritoriju

atlautas uzturésanas laika.

Iecer@tajam uzturésanas reiz€m paredze&tos iztikas lidzeklus noverté saskana ar
saskana ar paredz€tas uzturésanas ilgumu un meérki un atsaucoties uz vidéjam cenam
par izmitinaSanu un €dinaSanu 1€ta mitnes vieta attiecigaja(-s) dalibvalsti(-s),
pamatojoties uz dalibvalstu noteiktajam atsauces summam saskana ar 39. panta

1. punkta c) apakSpunktu. Pieradijums par izmaksu uznemsanos, privatu

izmitinasanu vai par abiem var bt arT apliecinajums pietickamiem iztikas lidzekliem.
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10.

11.

Pieteikuma izskatiSana jo Tpasi pamatojas uz iesniegto dokumentu autentiskumu un
ticamibu un pieteikuma iesniedz€ja apgalvojumu ticamibu un pamatotibu. Ja
dalibvalstij, kas ir atbildiga par pieteikuma izskatiSanu, rodas Saubas par pieteikuma
iesniedzg&ju, pieteikuma iesniedz€ja apgalvojumiem vai iesniegtajiem apliecinoSajiem
dokumentiem, ta var apspriesties ar citam dalibvalstim pirms 1émuma pienemsanas

par pieteikumu.

Divas vai vairakas dalibvalstis, kas, ievérojot So pantu, ir izveidojuSas savas valsts
atvieglojumu programmu, var noslégt savstarp&ju vienosanos, lai nodrosinatu, ka to
valstu atvieglojumu programmu izmantotaji var izmantot citu valstu atvieglojumu
programmas atzitos atvieglojumus. Velakais vienu ménesi péc vienosanas

noslégsanas tas kopiju nosiita Komisijai.

Nosakot $adu atvieglojumu programmu valsti, dalibvalstis nodrosina, ka to sistéma,
kas darbina programmu, atbilst datu drosibas standartiem, kuri paredzeti Regulas
(ES) 2017/..." 43. panta. Dalibvalstis veic pienacigu informacijas drosibas riska

novértgjumu, un drosibas pienakumi tiek skaidri noraditi visos procesa posmos.

Lidz tresa gada beigam miné&taja laikposma, kad piemé&ro So pantu, Komisija iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei novertéjumu par ta istenosanu. Pamatojoties uz
minéto novertejumu, Eiropas Parlaments vai Padome var aicinat Komisiju nakt klaja
ar priekSlikumu izveidot Savienibas programmu, kas attiektos uz treSo valstu

valstspiederigajiem, kuri biezi celo un ir ieprieks parbauditi.";

+
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6) regulas 9. pantu groza $adi:
a)  panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

"3. Arltad, ja parbaudes ir atvieglinatas, robezsargs ievada datus IIS saskana ar
6.a pantu. Ja datus nevar ievadit ar elektroniskiem lidzekliem, tos ievada

manuali.";
b) ieklauj sadu punktu:

"3.a Ja tehniski nav iesp&jams ievadit datus IIS centralaja sistéma vai ja IIS centrala

sistéma nedarbojas, pieméro visus §adus noteikumus:

i)  atkapjoties no S$Ts regulas 6.a panta, datus, kas min&ti Regulas (ES)
2017/...* 16. 1idz 20. panta, uz laiku glaba valsts vienotaja saskarné, kas
definéta minétas regulas 7. panta. Ja tas nav iesp&jams, Sos datus uz laiku
uzglaba lokala Iiment elektroniska formata. Abos gadijumos datus ievada
IIS centralaja sist€ma, tiklidz tas tehniski ir iesp&jams vai ir noversti
sist€émas darbibas trauc€jumi. Dalibvalstis veic atbilstigos pasakumus un
izvers nepiecieSamo infrastruktiiru, iekartas un resursus, lai nodrosinatu,
ka sadu vietgjo pagaidu glabaSanu var veikt jebkura laika un attieciba uz

jebkuru $o valstu robezskersosanas vietu;
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Neskarot pienakumu veikt robezparbaudes saskana ar So regulu,
izn€muma gadijuma, kad tehniski nav iesp&jams ievadit datus IIS
centralaja sist€éma un valsts vienotaja saskarné un tehniski nav iesp&jams
uz laiku saglabat datus elektroniska formata lokala Iiment, robeZsargs
manuali saglaba iecelosanas/izcelosanas datus saskana ar Regulas (ES)
2017/...* 16 1idz 20. pantu, iznemot biometriskos datus, un tresas valsts
valstspiederiga celoSanas dokumenta iespiez spiedogu par iecelosanu vai
izceloSanu. Minétos datus ievada IIS centralaja sisteéma, tiklidz tas ir

tehniski iesp&jams.

Dalibvalstis saskana ar Regulas (ES) 2017/...+ 21. panta 2. punktu
informeé Komisiju par spiedoga iespieSanu celoSanas dokumentos $a

punkta otraja dala min&tajos izn@muma gadijumos.

atkapjoties no §1s regulas 8. panta 3. punkta a) apaksSpunkta iii) punkta un
g) apakSpunkta iv) punkta, attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem,
kam ir 6. panta 1. punkta b) apakSpunkta minéta viza, ja tas ir tehniski
iesp&jams, vizas turétaja identitates parbaudi veic, tiesi parbaudot datus

VIS saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2008 18. pantu.";
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7)

8)

regulas 10. panta ieklauj $adus punktus:

"3.a Ja dalibvalstis nolemj izmantot e-vartus, paSapkalpoSanas sistemas vai automatiz&tas

3.b

robezkontroles sist€mas, attiecigo joslu apziméSanai tas izmanto III pielikuma D dala

noraditas zimes.

Ja dalibvalstis nolemj izveidot valsts atvieglojumu programmu saskana ar 8.d pantu,
tas var nolemt izmantot Tpasas joslas tiem treSo valstu valstspiederigajiem, kuri
izmanto $adu valsts atvieglojumu programmu. Attiecigo joslu apzimesanai tas

izmanto III pielikuma E dala noraditas zimes.";

regulas 11. pantu aizstaj ar sadu:

"11. pants

Spiedoga iespiesana celosanas dokumentos

Gadijumos, kas skaidri paredzeti saskana ar valsts tiesibu aktiem, dalibvalsts var pie
iecelosanas un izceloSanas iespiest spiedogu to treso valstu valstspiederigo celosanas
dokumentos, kuriem ir uzturéSanas atlauja vai ilgtermina viza, ko izdevusi minéta

dalibvalsts.

Spiedogu pie ieceloSanas un izceloSanas iespiez tada tresas valsts valstspiederiga
celosanas dokumenta, kurs ir saskana ar Regulu (EK) Nr. 693/2003 izdota
vienkarsSota dzelzcela tranzita dokumenta turétajs. Turklat spiedogu pie ieceloSanas
un izceloSanas iespiez tada tresas valsts valstspiederiga celoSanas dokumenta, kurs ir
saskana ar Regulu (EK) Nr. 693/2003 izdota deriga vienkarSota tranzita dokumenta

turétajs, kas veic tranzitu ar vilcienu un neizkapj dalibvalsts teritorija.
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3. Spiedogu pie ieceloSanas un izceloSanas iespiez tadu tresas valsts valstspiederigo
celosanas dokumentos, kuri, balstoties uz valsts 1stermina uzturéSanas vizu, kas
izsniegta vienreiz&jai vai divreizgjai iecelosanai, iecelo tadas dalibvalsts teritorija,
kas V&l pilna méra nepieméro Sengenas acquis, bet kas lieto IIS, vai kuri no tas

izcelo.
4.  Praktiski pasakumi spiedoga iespieSanai ir izklastiti IV pielikuma.";
9) regulas 12. pantu aizstaj ar $adu:

"12. pants

Pienemums attieciba uz istermina uzturésanas ilguma nosacijumu ievérosanu

1. Neskarot 12.a pantu, ja tresas valsts valstspiederigajam, kur§ atrodas dalibvalsts
teritorija, personas datne IIS nav izveidota vai ieraksta par tresas valsts
valstspiederiga ieceloSanu/izceloSanu nav izceloSanas datuma péc tam, kad ir
beidzies atlautais uztur€Sanas termins, kompetentas iestades var pienemt, ka tresas
valsts valstspiederigais neatbilst vai vairs neatbilst nosacijumiem attieciba uz atlautas

uzturéSanas ilgumu dalibvalstu teritorija.

2. Sapanta 1. punkta mingtais pienémums neattiecas uz tresas valsts valstspiederigo,
kur$ ar jebkadiem Iidzekliem var sniegt ticamus pieradijumus tam, ka vinam ir
tiesibas brivi parvietoties saskana ar Savienibas tiesibu aktiem vai ka vinam ir
uzturéSanas atlauja vai ilgtermina viza. Attieciga gadijuma pieméro Regulas (ES)

2017/..." 35. pantu.

* OV: ligums ievietot dokumenta PE-CONS 47/17 ieklautas regulas numuru.
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Sa panta 1. punkta min&to pienémumu var atspekot, ja tre$as valsts valstspiederigais
ar jebkadiem lidzekliem sniedz ticamus pieradijumus, pieméram, transporta biletes
vai pieradijumus par vina uzturéSanos arpus dalibvalstu teritorijas vai par
iepriek$€jas uzturéSanas atlaujas vai ilgtermina vizas deriguma beigu terminu,
apliecinot, ka vins ir ieverojis nosacijumus, kas saistiti ar stermina uzturésanas

ilgumu.

Atspekosanas gadijuma kompetentas iestades, ja vajadzigs, izveido personas datni
IIS wvai IIS norada datumu, kura, un vietu, kur tresas valsts valstspiederigais Skérsoja
kadas dalibvalsts argjo robezu vai tadas dalibvalsts iek$€jo robezu, kas vél pilna mera
nepieméro Sengenas acquis, bet kas lieto IIS, saskana ar Regulas (ES) 2017/..."

20. pantu.

Ja 1. punkta min&to piep€mumu neatspeko, tresas valsts valstspiederigo, kas atrodas
dalibvalstu teritorija, var atgriezt saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivu 2008/115/EK*.

Tresas valsts valstspiederigo, kuram ir tiesibas brivi parvietoties saskana ar

Savienibas tiesibu aktiem, var atgriezt vienigi saskana ar Direktivu 2004/38/EK.

* Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/115/EK (2008. gada 16.
decembris) par kopigiem standartiem un procediiram dalibvalstis attieciba uz to
treSo valstu valstspiederigo atgrieSanu, kas dalibvalsti uzturas nelikumigi
(OV L 348, 24.12.2008., 98. Ipp.).";
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10)

ieklauj $adu pantu:

"12.a pants

Parejas laiks un parejas pasakumi

180 dienas p&c tam, kad IIS ir sakusi darboties, lai iecelojot un izcelojot parbauditu,
vai personas, kuram atlauts iecelot Tstermina uzturé$anas noliika, nav parsniegusas
maksimalo atlautas uzturésanas ilgumu, un, attieciga gadijuma, lai iecelojot
parbauditu, vai personas nav parsniegusas vienreiz€jai vai divreiz€jai ieceloSanai
izsniegtas Istermina uzturéSanas vizas atlauto iecelosanu skaitu, robezsargi nem véra
uzturéSanas reizes dalibvalstu teritorija 180 dienu laika pirms ieceloSanas vai
izceloSanas, papildus IIS registrétajiem ieceloSanas/izcelosanas datiem parbaudot

spiedogus celoSanas dokumentos.

Ja persona ir iecelojusi dalibvalstu teritorija pirms IIS ir sakusi darboties un izcelo no
tas p&c tam, kad IIS ir sakusi darboties,, IIS pie izceloSanas izveido personas datni un
minétas ieceloSanas datumu ievada ieceloSanas/izceloSanas ieraksta saskana ar
Regulas (ES) 2017/...* 16. panta 2. punktu. Sa punkta pieméro$anu neierobezo ar

180 dienu laikposmu péc IIS darbibas sakSanas, ka minéts 1. punkta. Ja ir
neatbilstiba starp iece]osanas spiedoga datumu un IIS registrétajiem datiem,

iecelosanas spiedoga datums ir noteicosais.";

+
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11) regulas 14. pantu groza $adi:
a)  panta 2. punkta pievieno $adu dalu:

"Datus par treSo valstu valstspiederigajiem, kam ieceloSana Tstermina noliika ir
atteikta, registré IIS saskana ar $is regulas 6.a panta 2. punktu un Regulas (ES)
2017/.." 18. pantu.";

b)  panta 3. punkta treso dalu aizstaj ar sadu:

"Neskarot jebkadu kompensaciju, ko pieskir saskana ar valsts tiesibu aktiem,
attiecigajam tresas valsts valstspiederigajam — ja parsiidzibas izskatiSana tiek
konstatets, ka Ilémums atteikt ieceloSanu bijis nepamatots, — ir tiesibas uz to, ka tiek
laboti IIS registrétie dati vai anultais ieceloSanas spiedogs, vai abi, un ka dalibvalsts,

kas atteikusi ieceloSanu, labo jebkadu citu tas veiktu anuléSanu vai papildinajumu.";
12) regulas 20. panta 1. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

"a) valstu vaditaji, valdibu vaditaji un valstu valdibas locekli un vinu laulatie, un vigu
oficialas delegacijas locekli, un valdnieki un citi augstakie karaliskas gimenes

locekli;";
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13) ieklauj $adu pantu:

"42.a pants

Parejas pasakumi dalibvalstim, kuras vel nelieto IIS

1. Tadu treSo valstu valstspiederigo celosanas dokumentos, kuri skérso Regulas (ES)
2017/...* 66. panta 3. punkta minéto dalibvalstu robezas, pie ieceloSanas un

izceloSanas tiek sistematiski iespiesti spiedogi.

Tadu treSo valstu valstspiederigo celoSanas dokumentos, kuri minéti §is regulas
6.a panta 1. punkta b) un c) apak$punkta un $kérso Regulas (ES) 2017/..." 66. panta
3. punkta min&to dalibvalstu robezas, pie iecelosanas un izcelosanas tiek iespiesti

spiedogi.

Mingétais spiedoga iespieSanas pienakums tiek piemerots ar1 atvieglinatu

robezparbauzu gadijuma saskana ar §1s regulas 9. pantu.

2. Atkapjoties no $a panta 1. punkta, spiedogs netiek iespiests tadu treso valstu
valstspiederigo celoSanas dokumentos, kuri minéti 6.a panta 3. punkta a), b) un
f) apakSpunkta, 6.a panta 3. punkta g) apaksSpunkta i), i1), iii) un vii) punkta un
6.a panta 3. punkta j) apakSpunkta.

3. Sis regulas noteikumi, kas saistiti ar IIS registrétajiem iece]o3anas/izcelosanas datiem
un ar $adu datu trukumu IIS, tiek mutatis mutandis pieméroti ieceloSanas un
izceloSanas spiedogiem jo 1pasi 8. panta 3. punkta a) apakSpunkta iiia) punkta un

g) apakSpunkta iv) punkta, 8.d panta 4. punkta d) apakSpunkta un 12. panta.

+
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Kad saskana ar 12. panta 2. punktu ir atspekots pienémums attieciba uz uzturésanas
ilguma nosacijumu ievéroSanu, tresas valsts valstspiederigajam, kas atrodas tadas
dalibvalsts teritorija, kura vél nelieto IIS, ir tiesibas sanemt noradi sava celoSanas
dokumenta par datumu, kura, un vietu, kur vins Skérsoja minétas dalibvalsts ar&jo vai
ieks$gjo robezu. Tresas valsts valstspiederigajam var iedot ar1 veidlapu, kas ir att€lota

VIII pielikuma.
Pieméro IV pielikuma paredzétos noteikumus par spiedoga iespieSanu.

Regulas (ES) 2017/...* 66. panta 3. punkta minétas dalibvalstis iespiez spiedogu to
treSo valstu valstspiederigo celosanas dokumentos, kuriem pie So valstu robezas ir
atteikta ieceloSana Tstermina uzturéSanas noliika. Spiedoga iespieSanu veic saskana ar

V pielikuma A dalas 1. punkta d) apakSpunkta noteiktajam specifikacijam.

Spiedoga iespiesanas pienakumi saskana ar 1. 1idz 6. punktu tiek pieméroti lidz

dienai, kad IIS sak darbibu attiecigaja dalibvalsti.";

14) regulas 111, IV, V un VII pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.
2. pants
1. St regula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicéianas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.
* OV: ligums ievietot dokumenta PE-CONS 47/17 ieklautas regulas numuru.
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2. So regulu pieméro no dienas, kad darbibu uzsak IIS, ka to noteikusi Komisija saskana ar

Regulas (ES) 2017/...* 66. pantu.

3. Atkapjoties no $a panta 2. punkta, dalibvalstim, kas minétas Regulas (ES) 2017/..."
66. panta 3. punkta un kas vél nelieto IIS, So regulu piemé&ro no dienas, kad tas tiek
savienotas ar IIS saskana ar minétas regulas 66. panta 3. punktu. Kamer tas nav savienotas
ar [IS, min€tajam dalibvalstim pieméro Regulas (ES) 2016/399 42.a panta paredz€tos

parejas noteikumus par spiedoga iespieSanu celoSanas dokumentos.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Brisele,

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs

* OV: ligums ievietot dokumenta PE-CONS 47/17 ieklautas regulas numuru.
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PIELIKUMS
Regulas (ES) Nr. 2016/399 pielikumus groza $adi.
1. Regulas III pielikumam pievieno D un E dalu:
"D DALA

D1 dala: Automatiz&tas robezkontroles joslas ES/EEZ/CH pilsoniem

EUfEEA f CH
CITIZENS

Sveices, LihtenSteinas, Norvégijas un Islandes gadijuma zvaigznes nav vajadzigas
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D2 dala: Automatiz€tas robezkontroles joslas treSo valstu valstspiederigajiem

THIRD-COUNTRY
NATIONALS
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D3 dala: Automatizetas robezkontroles joslas visam pasém

ALL PASSPORTS
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E dala: Joslas registrétiem celotajiem

REGISTERED

TRAVELERS

PE-CONS 46/1/17 REV 1
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a)

b)

Regulas IV pielikumu groza $adi:

pielikuma 1. punktu aizstaj ar Sadu:

"1. Tada tresas valsts valstspiederiga celoSanas dokumenta, kas ir saskana ar
Regulu (EK) Nr. 693/2003 izdota vienkarSota dzelzcela tranzita dokumenta
turétajs, pie iecelosanas un izceloSanas iespiez spiedogu. Tada tresas valsts
valstspiederiga celoSanas dokumenta, kas ir saskana ar Regulu (EK)

Nr. 693/2003 izdota deriga vienkarSota tranzita dokumenta turétajs un kas veic
tranzitu ar vilcienu un neizkapj dalibvalsts teritorija, pie iece]oSanas un
izcelosSanas arT iespiez spiedogu. Turklat gadijumos, kas skaidri paredzgti valsts
tiesibu aktos, dalibvalsts var iespiest spiedogu ieceloSanas un izceloSanas
dokumentos tresas valsts valstspiederigajam, kam ir uzturéSanas atlauja vai
ilgtermina viza, ko ta pati minéta dalibvalsts izdevusi saskana ar §1s regulas

11. pantu.

Spiedogu pie ieceloSanas un izceloSanas iespiez tada tresas valsts
valstspiederiga celoSanas dokumentos, kurs, balstoties uz valsts istermina
uzturéSanas vizu, kas izsniegta vienreiz&jai vai divreizgjai iece]oSanai, iecelo
tadas dalibvalsts teritorija, kas v&l pilna méra nepieméro Sengenas acquis, bet

kas lieto IIS, vai kurs no tas izcelo.";
pievieno $adu punktu:

"1.a So spiedogu specifikacijas ir noteiktas Sengenas Izpildu komitejas Lémuma
Nr. SCH/COM-EX (94) 16 rev un Nr. SCH/Cem-Handb (93) 15
(CONFIDENTIAL).";
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c) pievieno $adu punktu:

"2.a Pie tadu treSo valstu valstspiederigo ieceloSanas un izceloSanas, uz kuriem
attiecas vizas prasiba un spiedoga iespieSanas prasiba, spiedogu iespieZ lapa,
kas atrodas preti lapai, kura ir ielimé&ta viza.Tomér, ja So lapu nevar izmantot,

spiedogu iespiez nakamaja lapa. Masinlasamaja dala spiedogus nespiez.";
d) panta 3. punktu svitro.
Regulas V pielikumu groza sadi:
a)  pielikuma A dalu groza sadi:
1) dalas 1. punkta b) apaksSpunktu aizstaj ar sadu:

"b) saskana ar §Ts regulas 6.a panta 2. punktu un Regulas (ES) 2017/...*
18. pantu IIS registré datus par iecelo$anas atteikumu attieciba uz treso

valstu valstspiederigajiem, kam ir atteikta iece]oSana Tstermina nolika.";

+
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i1)  dalas 1. punkta d) apaksSpunktu aizstaj ar sadu:

"d) attieciba uz treso valstu valstspiederigajiem, kuriem ieceloSanas
atteikumu nav jaregistré IIS, robezsargs iespiez pasé ieceloSanas
spiedogu, ko ar neizdze€Samu melnu tinti parsvitro krusteniski, tam preti
labaja pusg, arT ar neizdz&Samu tinti, ieraksta ieceloSanas atteikuma
iemeslam(-iem) atbilstigo(-os) burtu(-us), kuru saraksts ir dots minétaja
ieceloSanas atteikuma standartveidlapa, kas ieklauta $a pielikuma B dala.
Turklat attieciba uz miné€tajam personu kategorijam robezsargs katru
ieceloSanas atteikumu ieklauj registra vai saraksta, noradot attieciga
tresas valsts valstspiederiga identitati un valstspiederibu, atsauces uz
dokumentu, ar ko tresas valsts valstspiederigajam atlauts Skérsot robezu,

ka arT ieceloSanas atteikuma iemeslu un datumu;";
iii)  dalas 1. punkta pievieno $adu apakSpunktu:

"Praktiski pasakumi spiedoga iespiesanai ir izklastiti IV pielikuma.";

b) pielikuma B dala ieceloSanas atteikSanai pie robeZas paredzeto standartveidlapu
groza $adi:
i)  pec]) pievieno $adu tekstu:
"J) persona ir atteikusies sniegt biometriskos datus, ja tas prasits sada
noliika:
O personas datnes izveidei ieceloSanas/izceloSanas sisteéma;
O lai veiktu robezparbaudes.".
PE-CONS 46/1/17 REV 1 7
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i1)  sadala ar nosaukumu "Piezimes" zem varda "Piezimes" ir pievienots Sads

teksts

"D

(atztme jaizdara robezu iestadei, ja dati saglabati ieceloSanas/ izce]oSanas

sistéma)

Attieciga persona ar So tiek informéta, ka tas personas dati un informacija
par ieceloSanas atteikumu ir ievaditi ieceloSanas/izceloSanas sistema

saskana ar Regulas (ES) 2017/...* 18. pantu.

Saskana ar Regulas (ES) 2017/...+ 52. pantu attiecigajai personai ir
tiesibas ieglt ar vinu saistitos datus, kas registréti iecelosanas/izcelosanas
sistéma, un vina var pieprasit, lai ar vinu saistitie dati, kuri ir neprecizi,

tiktu laboti un lai nelikumigi registrétie dati tiktu dzesti.".

* OV: ligums ievietot dokumenta PE-CONS 47/17 ieklautas regulas numuru.
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4. VII pielikuma 1. punktu aizstaj ar $adu:

Hl.

Valstu vaditaji, valdibu vaditaji un valstu valdibas locekli un vinu laulatie, un vinu

oficialas delegacijas locekli, valdnieki un citi augstakie karaliskas gimenes locekli

Atkapjoties no 6. panta un 8.11dz 14. panta, valstu vaditajiem, valdibu vaditajiem un
valstu valdibas locekliem un vinu laulatajiem, un vinu oficialas delegacijas
locekliem, un valdniekiem un citiem augstakajiem karaliskas gimenes locekliem,
kurus oficiala noluka ir uzaicinajusas dalibvalstu valdibas vai starptautiskas
organizacijas un par kuru ierasanos un aizbrauksanu ir ieprieks oficiali zinots pa

diplomatiskiem kanaliem, robezparbaudes neveic.".
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